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La vita di Guglielmo Postello e le circostanze della sua vita ten-
dono verso estremi. Nato nel 1510 in un piccolo villaggio del Barenton
in Francia, da genitori sconosciuti, Postello, da orfano, dovette patire
molte privazioni ma, appena ventenne, arrivd a Parigi ed entrdo a far
parte del Collegio di Sainte-Barbe dove incontrd Ignazio di Loyola coi
suoi seguaci ed altri eruditi, quali Jacques Amyot, Peter Ramus, Giorgio
Buchanan, Antoine de Gaule, Barthelemy Latomus, Guillaume Budé, Pierre
Danes, Janus Lascaris e Jean de Sa]ignac.l ]

I1 suo genio naturale gli permise di apprendere a fondo, ed in poco
tempo, To spagnolo, i1 portoghese, il greco e 1'ebraico. Aveva gia stu-
diato a fondo i1 latino prima del suo arrivo a Parigi. La sua incredi-
bile abilitd linguistica g1i guadagnd una spiendida reputazione e gli
venne offerta la cattedra a Lisboa, incarico che egli rifiutd per poter
continuare i suoi studi filosofici e matematici. Durante questi anni a
Sainte-Barbe, Postello si laured dottore in lettere ed ottenne il bac-
celliere in medicina. La sua aviditd di viaggiare venne ancora piil
stimolata dai continui contatti a Sainte-Barbe, centro parigino della
scienza geografica.

La maggiore esperienza di Postello, durante i 'suoi primi anni a
Parigi, & tuttavia rappresentata da Ignazio, e, come dichiara lo stesso
Postello, risulta evidente che i1 suo tema della restitutio ommium, pro-
mosso dai Gesuiti riformatori, si concretd proprio a Parigi. Fu a



Parigi, inoltre, che egli inizidé 1o studio della lingua araba. La sua
destrezza nelle 1lingue asiatiche antiche e moderne gli assicuro un
impiego presso la compagnia di Jean de la Forét che viaggiava nel 1536
in Oriente come emissario di Francesco I alla corte di Solimano. Durante
la sua permanenza in Oriente, Postello continué i suoi studi d'Arabo e
Turco, colleziond rari testi, in lingua araba, di medicina, matematica e
d'interpretazione d'Aristotele, e si procurd libri sul Cabala, scritti
in aramaico.

Dopo la sua partenza dalla Turchia, giunse a Venezia nel 1537 e vi
rimase per quasi un anno. Durante questo periodo, strinse un'amicizia
duratura con Daniele Bombergo, il grande tipografo veneziano di testi
ebraici, con cui divideva 1'interesse delle lingue classiche e della
stampa. Fu a casa del Bombergo che Postello probabilemente conobbe 11
grande filologo ebreo E]ia Levita. Conobbe anche 1a famiglia tipografa
dei Giunti presso la quale abitd durante successive visite a Venezia.

Al suo ritorno in Francia, nel 1538, Postello fu nominato membro
dei lecteurs royauxr in greco, arabo ed ebraico nel circolo d'eruditi
alla corte del re Francesco primo e godette tale posizione presso il
circolo reale per meno di quattro anni, dopo di che rassegnd le proprie
dimissioni quando i1 Cancelliere Poyet, suo benefattore, perse i favori
della corte e le pressioni della Sorbona e dei teologi contro di lui si
fecero piu incalzanti. Postello era sospettato a causa dei suoi inces-
santi inviti alla concordia universale ed alla vera riforma, oltre che
per Ja sua preferenza per opere esoteriche ebree e arabe.

La sua posizione in Francia divenne ancora piu critica quando egli
si recd a Fontainbleau ed ammoni i1 re Francesco a riformare se stesso
ed i1 suo regno, altrimenti i suoi giorni si sarebbero potuti contare ed
il regno avrebbe sofferto gravi sciagure. A causa del suo audace av-
vertimento a Francesco I, egli fu considerato uno sciocco o, peggio an-
cora, un pazzo. Pill tardi Postello osservera a Caterina dei Medici di
non essere preoccupato della sua reputazaione di saggio o pazzo, poiché
1'uomo rimane quello che &, indipendentemente dalle opinioni nutrite su
di Tui. Durante tutta la sua vita Postello mantenne questa noncuranza

circa le opinioni degli altri.

Con la sua brillante carriera in filologia ormai distrutta,
Postello si recd, nel 1544 a Roma, dove si uni ad Ignazio ed i Gesuiti
che gli sembravano le persone piu adatte per la riforma del mondo che
egli aveva cosi ardentemente auspicato. Fece voto di povertd, castita ed
obbedienza ad Ignazio e ripeté la sua professione di fede davanti agli
altari di sette tra le pil venerate chiese di Roma. Tuttavia, anche a
Roma le visioni di riforma e di concordia universale gli causarono, come
a Parigi, delle gravi difficoltd. Non riusciva a smettere di proclamare
i1 ruolo del re di Francia nella riforma del suo stato e Ta chiesa uni-
versale quale preludio alla monarchia universale. Postello afferma che
Ignazio, essendo "pill spagnolo" degli altri Gesuiti, dubitava le sue as-
serzioni. Gran parte dei suoi problemi con i Gesuiti erano dovuti alla
sua costante asserzione che 1'autoritd papale doveva essere subordinata
a quella dei concili. Padre Rebadeneira scrisse che Ignazio era anche

infastidito dalle strane opinioni di Postello causate da errori di
giudizio e dall'influenza di fonti rabbiniche ed altri autori ebraici da
Tui Tetti.

Di conseguenza, i1 12 dicembre 1545, Ignazio concesse a Postello il
permesso di partire, sebbene Postello rimase in buone relazioni cofi
Gesuiti e col vicario papale Filippo Archinto, colpito dalla sua pietd e
dalla sua conoscenza de11'arabo .2

In sequito alla sua separazione dai Gesuiti, Postello rimase nei
dintorni di Roma dove inizid a studiare seriamente i1 cabala. Lascid
Roma nel dicembre del 1546 o durante i primi giorni del gennaio 1547,
poichg i1 22 gennaio era gia arrivato a Venezia attraverso 1'Umbria e Ta
Romagna. Sebbene ancora avvilito per le difficoltd incontrate a Roma,
Postello si reco immediatamente all'Ospedaletto di SS. Giovanni e Paolo
dove avevano operato anche alcuni dei seguaci di Ignazio. Allo
Ospedaletto Postello si prefisse di curare gli ammalati, amministrare fi
sacramenti, seppellire i morti, celebrare Ta messa e predicare la parola
di Dio. Le esperienze di Postello all'Ospedaletto e la sua amicizia col
direttore dell'ospedale, una pia e misteriosa donna da lui chiamata la



Vergine Veneziana o Divina Mdre Johanna, costituiscono la parte piu
significativa e 1'influenza piu duratura della vita e del pensiero del
ribelle genio del Cinquecento, Guglielmo Postello.

La donna che Postello conobbe all'Ospedaletto e che fu idoleggiata,
dal 1547 fino all'anno della sua morte 1581, come la Vergine Veneziana,
la sua Madre Giovanna e la Madre del Mndo, pud essere identificata in
Madre Zuana, fondatrice del piccolo ospedale ed una delle donne piii pie,
ricordata in numerosi documenti d'archivio che trattano dello
Ospeda1etto.3

Questi documenti dimostrano che Postello non inventd i1 personaggio
della sua "madre divina," né le dette uno pseudonimo. Mostrano inoltre
che l1a sua caritd e la sua opera tra i poveri, che Postello descrisse
con tanta ammirazione, sono convalidate dai fatti. Postello asserisce
che fu chiamata Giovanna dai suoi genitori, sebbene pili dal destino che
dalla volonta dei suoi genitori.4

Postello ricorda i1 primo incontro con questa "vecchietta" di circa
cinquant'anni, che venne da Tui poco dopo i1 suo arrivo e gli chiese di
essere il suo padre spirituale e confessore.’ Precedentemente i1l suo
direttore spirituale era stato un Fratello dell'ordine di S. Francesco
della Vigna, ma Postello doveva essere i1 suo padre spirituale ed il suo
“figlioletto"; allo stesso modo, lei era la sua madre spirituale e la
sua figlia spirituale. Postello afferma che gli chiese di chiamarla "mia
madre "0

Madre Zuana era una donna straordinaria di grande pietd, che dedi-
cava tutto i1 suo tempo e le sue forze per operare tra i poveri e i
malati di Venezia. Sosteneva che i1 giorno del Giudizio Universale
ognuno avrebbe dovuto rendere conto a Dio se aveva rintracciato i poveri
e i bisognosi per dar loro aiuto e conforto. Convinse alcuni ricchi gen-
tiluomini e gentildonne veneziani a provvedere un ridotto in cui ospi-
tare i malati ed i poveri per sfamarli e provvedere Toro.’ Questo edi-
ficio si trovava presso i1 monastero dei SS. Giovanni e Paolo e divenne
noto come 1'"Ospedaletto.” Prima di ottenere un'ubicazione permanente,
sembra che Zuana abbja tenuto una "cucina aperta" nel campo vicino a SS.

Giovanni e Paolo; inoltre provvedeva ai malati in luoghi improvvisati.8

Era cosi grande 1'assiduitd di Madre Zuana, che da sola in un giorno si
prendeva cura e cuoceva per pili di ottocento persone che agognavano il
suo aiuto. Postello afferma che i1 suo lavoro e la sua infinita caritad
1e avevano guadagnato la reputazione di una "Opera Divina.” Poco a poco,
Madre Zuana, grazie alla sua buona amministrazione e al suo duro lavoro,
aveva migliorato ed ingrandito i1 suo ospizio cosicché vi furono accolti
orfanelle ed orfanelli oltre agli adulti bisognosi. La sua reputazione a
Venezia sembra ben meritata, ed i nobili veneziani, i cui nomi sono
registrati negli archivi del piccolo ospedale, non esitarono a porgerle
i1 loro aiuto. Tra i nobili Veneziani eranno Domingo Loredan, Zuane
Basegio, Baldisera Spinelli, Jacomo Foscarini, Lodovico di Viscadi,
Jacomo Paralion, Lorenzo Lotto, e Zuanmaria Zonta.10

Zuana aveva vissuto in perpetua verginita e si era sempre astenuta
dal mangiare carne. Mingiava con moderazione ogni cibo e beveva solo una
piccola quantita di vino mescolato con 1'acqua; dormiva pochissimo.11
Al1'arrivo di Postello nel 1547, era gia stata direttrice del piccolo
ospedale per ventisei o ventisette anni, come riferisce Postello stesso,
e con i1 suo lavoro e l1a sua sollecitudine si era presa cura di migliaia
di persone. Postello commenta specialmente i suoi grandi sforzi durante
la carestia e la pestilenza che si abbatterono su Venezia nel 1528, che
i veneziani chiamarono "1'anno delle pettecchie,” ed i1 suo successo
nell'assicurare cibo ai poveri predicando la carita ai ricchi .12 Fu du-
rante la grande carestia e pestilenza del 1528, che Mdre Zuana indusse
i ricchi veneziani a provvedere un'ubicazione permanente per la sua mis-
sione vicino a SS. Giovanni e Paolo.

Postello rivela una storia sorprendente circa questa asceta venezi-
ana che nacque nel 1497 e visse fino al 1549.13 postello afferma che i
meriti della Vergine Veneziana sono cosi straordinari che, a loro volta,
sono la causa della grazia divina riversata su Venezia, dove Zuana passo
gli ultimi ventotto anni della sua vita al servizio dei poveri. Per
questo motivo Venezia & legata per sempre alla grazia della Vergine
Veneziana; inoltre, si vanta Postello, Venezia & stataconservata da Dio




e scelta come la nuova Gerusa1emme.14 Postello glorifica costantemente
Venezia quale dimora della Vergine Veneziana nel cui corpo era disceso
lo spirito di Dio ed i1 Cristo vivente nella sua persona.15 Questa tmmu-
tatio 0 questo dimorare dello spirito di Cristo nella "santissima ver-
gine Giovanna" avvenne a Venezia nel 1540 nel piccolo ospedale che
Postello chiamé Xenodochius poichg la Vergine Veneziana vi "riceveva i
forestier."16 Questa asceta diviene, nella mente di Postello, sinonimo
di Shechinah. E11a & la Luna che riflette i raggi di luce dal sole.l7 La
Divina presenza che agiva in lei le ha rivelato i1 mistero della Resti-
tuzione di tutte le cose. Deve perd, a sua volta, riverlarlo ad un
“figlioletto" scelto, secondo la proclamazione divina. Attese sette anni
prima che Dio indicasse il padre spirituale da Lui scelto, che era anche

i1 suo figlioletto.l®

Al1'arrivo di Postello, la Vergine Veneziana gli
par10 dell'ordine impartitole dal cielo di rivelare a Postello che Dio
voleva che tutte le creature fossero unite in un unico ovile e che ci
fosse un perdono generale senza eccezioni. La Vergine Veneziana informd
anche Postello che per ordine divino 1a pace e 1'armonia del mondo erano
possibili attraverso la pratica di questi principi di restituzione e
salvazione di tutti, 1'unione di tutti i popoli e tutte le religioni
sotto un unico ovile ed i1 perdono generale attraverso il battesimo
genera]e.19 Riveld anche a Postello che 1'etd della restituzione doveva
iniziare con colui che "vive ed opera nello spirito e nella virtu di
E]ia." Postello & stato scelto, secondo la storia di Mdre Giovanna,
come i1 nuovo Elia della quarta etd, 1'etd della restituzione .20

Le fiamme della profezia e 1'esigenza di riforma universale arde-
vano gia in Postello quando arrivd a Venezia nel 1547. Madre Giovanna,
tuttavia, fu colei che alimentd e agito le fiamme di zelo religioso che
da quel momento in poi caratterizzarono Postello. Madre Giovanna, prima
di tutti g1i altri, carpi la fantasia di Postello, lo ispird con la sua
carita attiva e fu la sua piu grande e duratura esperienza. Egli divenne
la "penna" (calamus) per mezzo della quale venivano scritte le verita di
rinnovazione universale.2! Postello guarda alla sua "madre divina" come
la Shechinah; ella &, citando le parole dello stesso Postello, i1 Papa

angelico. Questo nuovo Papato, che To stesso Postello deve reggere quale
primo erede di "sua madre Giovanna," & connesso alla chiesa di Dio e non
al Papa di Roma. La vera chiesa e "1'umanitd erudita da Dio." Postello
spiega inoltre la natura essenziale della chiesa, dal momento che le
creature possono compiere opere piu grandi del creatore, e dal momento
che 1'uomo & guidato da Dio.22 Invero, i1 potere del papato romano in-
cominicia i1 suo tramonto nel 1547, quando Postello riceve la sua chia-
mata al Papato Angelico dalla Angelica Papessa. In un tono assai moderno
Postello paragona i1 vecchio papato, che non permetteva alle donne di
insegnare in seno alla chiesa, al Papato Angelico, che aspira che tutti,
uomini e donne, istruiti da Dio, risorgano dalle loro nature morte per
immergersi nella Rinascita della Chiesa.?3

Sotto 1'influenza della voce femminile, Postello adotta la sua pro-
pria "Piattaforma di Restituzione.' Afferma che l1a sventura si abbattera
su di Tui se non diffondera la sua dottrina di restaurazione universale,
di perdono universale e di battesimo universale .24 1 quattro principi
essenziali alla realizzazione del nuovo papato Angelico sono, secondo
Postello, 1'amore di Dio, la virtd unitaria che & connessa alla
perfezione divina, la caritd illuminata e Ta virti diffusiva.2®

Postello e cosi colpito dalla grandezza della vita di Mdre
che la chi-

Giovanna, paradigma della sua "Piattaforma di Restituzione,
ama la nuova Gerusalemme persona1e.26 Egli inizid cosi ad emularne la
vita attiva d'amore e lavoro e segui inoltre i1 suo esempio di perpetua
verginitd e sobrietd.2’ 1 giorni di calma vita dedita allo studio sono
terminati; Postello ora & spinto verso una vita d'azione e parla spesso
del bisogno di azione e non di parole. L'uomo che non pratica la carita
ed i1 perdono tra coloro di opinioni diverse, sostiene Postei]o, non &
capace di verita ne e un messaggero di Di0.28 L'uomo che predica i1 bene
ma non lo pratica, non conosce il bene né vi crede. Come esempio,
Postello fa notare che "un oratore eccellente & un buon uomo prima di
essere un parlatore di talento."29

Uno degli effetti pil significativi del suo rapporto con la Vergine
Veneziana & i1 suo interesse crescente nelle fonti ebraiche.30 Cid non



deve sorprendere dal momento che Postello afferma che Giovanna, igno-
rante nelle lingue classiche, capiva perfettamente le tradizioni sacre,
i testi sacri e persino la scienza pili segreta ed antica dei prisei
theologi.31 Postello afferma inoltre che la sua concoscenza del vangelo
di Giacomo, conosciuto come i1 Protevanglion Jacobi Minoris, & merito di
Madre Giovanna.32 Prima del 1547, Postello si era procurato alcuni testi
cabalistici ed aveva iniziato a studiarli. Fu, tuttavia, a Venezia che
Postello si procurd una copia dello Zohar, 1'opera che piu d'ogni altra
ebbe un enorme impatto sulla sua maturazione. La Vergine Veneziana funse
anche da catalizzatrice nel suo avido studio del testo, poiche ella gli
spiegd minuziosamente dei passi difficili dello Zokar, sebbene non
conoscesse la Tingua Aramaica in cui era scritto. Postello spiega che
incomincid a capire i grandi misteri rivelati nello Zohar grazie alla
profonda intuizione di Mdre Giovanna.33 per Postello i1 significato di
Venezia, di Mdre Giovanna e dello Zokar si trovano tra di loro in
perenne interdipendenza e diventano immagini indelebili scolpite nel suo
concetto di se stesso e del mondo.3%

Postello inizio la sua traduzione dello Zohar nel 1548, mentre si
trovava ancora a Venezia. Tale data pud essere confermata dalla
affermazione di Postello di avere iniziato a tradurre 1o Zohar al tempo
in cui la sua diletta Giovanna era angustiata da problemi interni dello
Ospedaletto. Da documenti d'archivio sappiamo che tali problemi si veri-
ficarono nel 1548.35 Lavorando alla traduzione deMo Zohar, Postello
divenne ancora piili convinto che la restituzione di tutte le cose inter-
pretata dalla sua Madre Giovanna era confermata non solo nei "testi pii
rari e divini dello Zohar," ma anche in tutti i testi di antichi commen-
tatori, specialmente i "discepoli di Mise" nel Rabboth, Midrash,
lalcut, Hagodoth, Bariathoth, Ilanoth e nei commentatori di Dieci
Sefiroth e Merkaba, come in tutti i 1libri del Kabbalah .36

Postello afferma inoltre che come Michele, Gabriele ed Uriele sono
stati messaggeri per le tre etd precedenti, cosi Raffaele era stato
eletto araldo angelico della quarta etd della Restituzione e colui che
guarisce con la medicina finale e divina che risiede nella Mteria
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Mhterna.37 Non sorprende che Postello colleghi Raffaele a Mudre
Giovanna, la Mater Mundi, od usi metafore mediche per descrivere 1'etd
della restituzione, poichd la sua "madre divina" era piena dello spirito
balsamico di Cristo, ed egli, suo primo figlio spirituale, era un medi-
CUS »

Totalmente convinto della veritd della profezia di Giovanna e del
suo ruolo, Postello inizia freneticamente a proclamare la quarta eta
della restituzione in un turbine di scritti. Con sorprendente rapidita,
considerata un segno della chiamata divina, scrisse nel 1547 1'Abscondi-
torum a constitutione mundi clavis. De Nativitate Mediatoris ultima,
e Tavbevioie sive compositio ommium dissidiorum cirea aeternam verita-
tem, pubblicando questa opera sotto i1 nome di Elias Pandochaeus. Tra-
dusse inoltre una parte del commentario di Recanati ed una parte del
Beresith Rabba.38 Pubblicd in ebraico Or nerot ha-Menorah ed una tra-
duzione latina di quest'opera sotto i1 titolo di Candelabri tipici in
Mosis tabernaculo ... interpretatio. Durante questo periodo di intensa
attivita nella pubblicazione di 1ibri e traduzione dello Zohar, Postello
continud tutte le sue opere sacerdotali e caritative all'Ospedaletto.

Come era gid accaduto a Roma, Postello era guardato con sospetto
durante i1 suo soggiorno veneziano dal 1547 al 1549, ed anche Mdre Gio-
vanna era derisa e ridico1izzata.39 La devozione di Postello verso Madre
Giovanna era massima ed egli probabilmente asseriva, come del resto fece
piu tardi, che ella era i1 Messiah femminile. lLa stessa Giovanna puod
aver fatto questa asserzione. Non sorprende che le profezie di Mdre
Giovanna avessero sollevato critiche, dal momento che la stessa de-
plorava i1 senato veneziano e che era leistessa colei che era rappresen-
tata col Figlio (Postello) nelle misteriose sculture sul portale nord
della chiesa di San Marco eseguite per ordine dell'abate Joachino.?0 Ed
oltre a cid, Giovanna aveva dei problemi con una delle donne, la nota-
bile Antonia Negri giunta per offrire i1 suo afuto al piccolo ospedale
mandata dai Barnabiti. E possibile che Antonia Negri fosse gelosa di
Madre Giovanna e dell'attenzione che Postello poneva su di Tei. Lo
Ospedaletto era probabilmente troppo piccolo per ospitare allo stesso
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tempo e con successo due profetesse, dal momento che Antonia Negri aveva
una tale grande reputazione di santita che gli ecclesiastici e tutti gli
altri la consideravano un oracolo, e che lei, probabilmente, non tol-
lerava alcun rivale.}l Comunque, si sa di certo che Antonia Negri nel
1548 aveva causato molti problemi ai direttori dell'Ospedaletto a causa
della sua arroganza e del tono autoritario che assumeva non solo coi
padri e 1le consorelle dell'ospedale, ma anche con una persona che
"governava 1'ospizio da molto tempo."42 Non c'e alcun dubbio che la per-
sona a cui si riferiva fosse Giovanna che fu allo stesso tempo fonda-
trice ed amministratrice dell'ospedale. Questa rilevante documentzaione
di Orazio Premoli, che non menziona i1 nome della persona che "governava
1'ospedale da molto tempo," & stata verificata e spiegata da Postello in
una affermazione che appare nel suo Le Prime Nove del altro mondo.
Postello scrive che le “paoline" dell'ospedale, che erano "ipocrite ed
assassine dei poveri", preoccupavano "terribilmente" la sua Mdre Gio-
vanna."?3 postello aggiunge che queste ipocrite, a causa dell'invidia,
procurarone dei problemi sia a 1lui che a Giovanna. Di conseguenza,
Postello nel 1549 lascio 1'Ospedaletto e la sua Vergine Veneziana che 1o
aveva elétto suo erede spirituale e gli aveva promesso due doni: "la
perfettione del Ceruello et intelligentia Restituita et ... la consuma-
tione del core et uere Ragione riparata v questi doni dovevano
ancora avverarsi, come vedremo.

Quando Postello lascid Venezia nel 1549, 1a sua mente era volta
verso una meta, la restaurazaione del mondo sotto un unico ovile. Le
precedenti inclinazioni di Postello verso i1 suo ruolo profetico erano
ora state confermate dalla Vergine Veneziana. Postello era stato con-
sacrato ad un nuovo sacerdozio dall'angelica papessa Giovanna. Nella sua
nuova funzione sacerdotale, Postello doveva somministrare i1 beneficio
del perdono o 1'assoluzione a tutti gli uomini, poiché questi, dannati
ancora prima della nascita, non sapevano quello che avevano fatto A5

Sotto la guida di Giovanna, la responsabilita sacerdotale di
Postello crebbe enormemente. La sua obbedienza andava ora al '"papato

femminile." Sembra che Giovanna abbia sostituito Ignazio nella fedelt
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di Postello. Egli credeva nelle profezie di Giovanna, perché, egli
stesso asseriva, ella possedeva le "chiavi di Davide."® Si rende neces-
sario chiarire questo punto. Nel Kabbalah Davide simbolizzava Mlkhut,
il decimo Sefiroth o la presenza di Dio nel mondo. In contrapposto al
biblico re Davide, Dio ha "un altro Davide" (David ahra) che governa
tutti g1i abitanti del mondo celeste, ed & la Shechinah (Zohar, 3:84a).
Insieme con Abramo, Isaaco e Giaccobbe, Davide raprresenta la "quarta
gamba del Merkaba ."47 E questa la natura di Davide, ci’oé Davide come
Shechinah, che Postello attribuisce alla sua Mdre Giovanna quando af-
ferma che possiede le chiavi di Davide, perche ci sovviene allora che
Madre Giovanna, come Davide, & considerata la Shechinah. E questo & sig-
nificativo poiché dimostra che Postello al tempo della sua partenza da
Venezia, nel 1549, stava diventando sempre pili influenzato dal tipo di
Ebraismo che trascenderebbe 1'influenza dell'ellenismo. I due anni a
Venezia, sotto la tutela di "colei che custodiva le chiavi di Davide"
rappresentarono la svolta decisiva del pensiero di Postello. Madre Gio-
vanna aveva la "chiave di Davide" ed avrebbe alla fine affidato questa
chiave sublime a Postello. In un testo inedito Postello spiega i1 signi-
ficato della chiave di Davide e si sa che nel 1547 uno dei 1ibri da lui
pubblicato sotto 1'influenza delle profezie de Giovanna fu 1'Abscondi-
torum a comstitutione mundi clavis, qua mens humana, tam in divinis,
quam in humanis, pertinget ad interiora velaminis aeternae Veritatis. Un
attento studio di quest'opera ci rivela, senza dubbio alcuno che Tla
chiave delle cose segrete & 1la chiave di Davide. Nel testo inedito
Postello sottolinea la importanza dei salmi di Davide, terza in grado
dopo il primo grado della legge, i1 "summm sacrae scripturae genus,” ed
i1 secondo grado dei profeti, ed in armonia con entrambi i gradi delle
sacre sbritture.48 I salmi di Davide congiungono la conoscenza umana,
che & i1 "piu vero e santo incantesimo della Saggezza," e 1'oscuritd
della rivelazione. Rivelano inoltre la presenza continua di Elia in cufi
i1 composto El e Jah indicano 1'unione della saggezza creata.*d

La chiave di Davide dischiude molti segreti e Postello afferma che
nella profezia dei salmi Davide insegna che Dio asserisce che la verita
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pud risiedere nelle reni come pure nella testa o nel cuore, e che il
sommo potere della veritd si cela in E1ia.%0 Grazie alla sua abilitd
quale "custode della chiave di Davide," Mdre Giovanna diventa 1'anello
di congiunzione tra i1 regno superiore ed i1 regno inferiore, tra Dio e
i1 suo Creato. Proprio come la Vergine Mria, Giovanna racchiude nella
sua natura la maternitd universale, che & unita al grado Mosaico del
sangue, e produce immacolata una parte composita che risponde ad Elia i1
quale ha, a sua volta, un doppio spirito.51 "|'immacolata concezione" di
Giovanna produce i1 suo "figlioletto" Postello, i1 nuovo Elia. Come
"madre divina," Giovanna racchiude in se stessa lo spirito universale di
Miterniti, ed & per questo Eliana o Elianus secundus. Suo figlio
Postello & Elianus tertius.%2

Dal suo breve sodalizio con Mdre Giovanna, dal 1547 al 1549,
Postello sviluppd un mito intorno a questa donna mistica e su se stesso.
Nella mitologia di Postello, Giovanna diviene un simbolo cosmico di
mediazione e ragione, e quindi la personificazione del principio materno
o materiale. L'impressione che questa Vergine Veneziana e 1'Ospedaletto
produssero su Postello non potra mai essere sufficientemente sotto-
lineata. Giovanna fu 1'influenza maggiore della filosofia di Postello
successiva al loro incontro, e fu colei che istrui Postello nell'arte
della "medicina divina", 1a medicina balsamica.

Dopo aver lasciato Venezia e la sua "vergine madre" nel 1549,
Postello si portd appresso la visione di Giovanna come madre di inter-
cessione universale dalla ragione e guarigione divina. Custodiva 1la
chiave di Davide che divenne un simbolo per lui. Deve perd attendere il
secondo ritorno da Gerusalemme prima che g1i venga affidata la chiave di
Davide da Madre Giovanna.

Postello afferma che Mdre Giovanna aveva promesso di dargli la
Veste dell'immortale sostanza corporea, ma una perfida invidia e una
smoltitudine di nuovi ipocriti" To obbligarono a lasciare 1'ospedale e
Madre Giovanna.23 I "nuovi ipocriti" possono essere stati le donne del
gruppo di Antonia Negri che avevano sollevato dei problemi nel 1548 per
Giovanna e Postello, o probabilmente degli ufficiali civiti 4 Communque
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sia, Postello 1lascid Venezia nel 1549 diretto a Gerusalemme, alla
ricerca di 1ibri del nuovo testamento scritti in lingua araba.

Viaggio attraverso la Siria, arrivd a Costantinopoli ed approfondi,
cosi, la sua conoscenza dell'Oriente ne assimild la cultura e scrisse,
in seguito, parecchie opere sulla religione. Parti da Costantinopoli
carico di 1ibri rari e ricco di memorie esotiche ed arrivd, probabil-
mente nel febbraio del 1550, a Venezia dove si recd all'Ospedaletto e,
con suo grande dolore, apprese della morte di Mdre Giovanna avvenuta
nel 1549, durante cioé la sua assenza. Decise, quindi, di non riprendere
la sua attivita all'Ospedaletto, ma di tornare a Parigi. Venne nuova-
mente accolto alla corte francese e godette dei favori di Enrico II e
sua sorella, la principessa Margheritta.

A Parigi, Postello continué la sua febbrile attivita di scrittore e
pubblicd pid di quindici libri tra i1 1551 e i1 1552, accrescendo cosi
ta sua fama di studioso, finché, i1 6 gennaio 1552, egli visse una
strana esperienza spirituale-psicologica della quale Postello doveva
parlare e scrivere fino alla fine della sua vita. Tale incredibile "av-
venimento", da lui stesso chiamato "immutazione," era simile alla “immu-
tazione" che avvenne in Giovanna nel 1540.5% Postello commentd succes-
sivamente tale fenomeno durante i vari periodi della sua vita, senza mai
cambiarne la narrazione. Quello che successe a Postello all'inizio del
1552 divenne 1a maggiore realta della sua vita e non ci si deve sor-
prendere che questa suprema trasformazione religiosa fosse intimamente
collegata alla Vergine Veneziana.’® Madre Giovanna aveva promesso a
Postello che sarebbe tornata da lui e gli avrebbe rivelato un solenne
mistero. Giovanna ritornd da lui attraverso una esperienza spirituale
che secondo Postello era verace quanto Dio. La potenza di questa immuta-
zione spirituale brucid i1 suo corpo per tre mesi e venne, cosi, purifi-
cato della Midre del mondo.?’ La presenza spirituale di Giovanna si pro-
pago in tutto i1 corpo di Postello "fino al midollo," come egli stesso
afferma. Era in veritd un uomo nuovo, un uomo spiritualmente nuovo la
cui ragione era stata riportata alla sua perfezione originale prima
della caduta.’® Portava ora’ i1 nuovo abito dello spirito che gli
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permetteva di discernere veritd precedentemente sconosciute.

Davanti ai suoi stessi occhi vide un corpo spirituale coprire com-
pletamente i1 suo corpo mortale che fungeva solamente da maschera della
sua essenza spiritua]e.59 I1 primo dono fu un abito di abbagliante can-
dore per i1 suo nuovo coOrpo spirituale. I1 secondo, rosso, doveva
riscattare la parte inferiore e superiore de11'uomo, rispettivamente
1'animus e 1'anima, dall'errore originale. La sua ragione, come egli
stesso afferma, & stata ripristinata nella restituzione materna, e 1a
sua intelligenza in quella paterna. La descrizione di Postello di gquesto
fantastico fenomeno & simile a quella di altre ben conosciute esperienze
mistiche e le sue sensibilissime percezioni sensoriali dei colori ricor-
dano, stranamente, quelle causate dal1'uso di arcotici, come risulta da
rapporti medici.

Dopo la sua profonda esperienza spirituale, Postello divenne
frenetico nel proclamare la verita sulla sua restituzione e quella di
tutti gli uomini. La sua immutazione doveva essere 1o stadio finale nel
suo graduale, ma costante, passaggio da una vita di studioso a quella di
studioso-attivista. Scrive che la vera arte dell'oratore & perfezionata
solo dalla buone azioni, non dalle paro]e.60 Fin dal suo primo incontro
con la Vergine Veneziana nel 1547, egli aveva ribadito i1 bisogno di
operare, quale esempio vivente di mediazione tra Cristo e 1'uomo.61 Ora
i1 bisogno di azione era pill che mai impellente. Ogni uomo poteva e
doveva essere restituito alla sua perfezione originale. Egli aveva ot-
tenuto in lui i1 potere di Cristo e la sua ragione era stata riconquis-
tata. La metempsicosi divenne per Postello una realta, poiche la Madre
del Mndo viveva in lui. In modo analogo la restituzione di tutte le
cose doveve essere completata dalla metempsicosi, che per Postello con-
sisteva nella trasmigrazione della presenza di Dio, la Shechinah o 10
spirito femminile di Cristo. Come primo nato della restituzione, egli
suond 1'ultima tromba da araldo della quarta etd della chiesa, 1'eta
della restituzione di tutte le cose alla loro perfezione originale.

Postello interpretd questa esperienza mistica quale ordinazione
divina ad un nuovo sacerdozio. La sua ordinazione fu completata quale

16

figlio generato dal matrimonio spirituale o "chimico" tra la Mdre del
Mondo, la sua Madre Giovanna, ed i1 nuovo Adamo, Cristo. Da tale unione
nacque un figlio spirituale. La nascita di Postello ebbe Tuogo nel 1552,
anno in cui lo spirito di Madre Giovanna discese in lui e 1o avviluppd
in un nuovo corpo spirituale ed in nuovi abiti. I1 matrimonio "chimico"
di Giovanna col nuovo Adamo, Cristo, avvenne nel 1540, anno della immu-
tazione della stessa Vergine Veneziana. La base di tale matrimonio era
1'unione dell'"animus” e dell'"anima,” la parte superiore e quella in-
feriore della natura umana, i1 maschio e la femmina. Giovanna, quale
Madre del Mondo, la Shechinah, era la sposa della Legge (Uxor legis) che
governava i1 mondo piu basso attraversc la ragione naturale. Sebbene il
corpo fisico di Giovanna fosse "asceso in cielo," come affermd Postello,
la sua presenza spirituale "era, & e sara 1'anima della ragione naturale
che governa i1 mondo inferiore."®2 Dalla polvere e dalle ceneri della
sua follia, Postello era stato rigenerato come figlio saggio del suo
padre spirituale, Cristo, i1 nuovo Adamo, e della sua madre spirituale,
la Shechinah, 1a nuova Eva, 1a sua Mdre Giovanna.

Le idee ed i1 linguaggio che Postello usa nel descrivere la sua im-
mutazione e la sua nuova nascita, ed i1 matrimonio "chimico" del Sole e
della Luna, To pongono tra gli autori delle tradizioni gnostiche, neo-
platoniche e mistiche della natura, quali Johannes Reuchlin, Cornelius
Agrippa, Paracelsus, Symphorien Champier, John Dee, Robert Fludd,
Giordano Bruno e, successivamente, Jacob Boehm, Henry Mre, F. M. Van
Helmont, Emanuel Swedenborg e William Blake, i cui temi assomigliono a
quelli di Rosacroce.b3 Postello & correttamente collocato nella tra-
dizione assieme ad altri nomi piu conosciuti nella filosofia -occulta.
Postello, forse pili degli altri, enfatizza 1o Zohar quale chiave per la
comprensione delle cose occulte a della restituzione. La chiave che
rivela questi misteri & per Postello la chiave di Davide custodita da
Madre Giovanna.

Dopo la misteriosa immutazione in cui i1 corpo celeste della Ver-
gine Veneziana venne infuso nei suo stesso, Postello scrisse numerosi
1ibri sulla Vergine Veneziana, la sua trasformazione divina e 1'urgente
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bisogno di riforma universale predicatogli da Giovanna. Postello narra
quest'incredibile storia quasi completamente in due libri scritti in
italiano nel 1555 e stampati a Padova, rispettivamente Le Prime Nove del
altro monde e Il Libro della divina ordinatiome. Tali T1ibri furono
responsabili dell'interrogazione da parte degli Inquisitori Veneziani
nel 1555 ed la successiva detenzione nelle prigioni popolari di Roma dal
1555 al 1559.

Nonostante le numerose sofferenze, la derisione e la perdita di
prestigio, Postello non cessd mai di esaltare la Vergine Veneziana ed i
suoi meriti quale colei in cui Cristo visse la sua vita pilt completa.
Giovanna divenne per Postello i1 simbolo del papa angelico che doveva
governare i1 mondo riunito e riformato di concerto col giusto re. La sua
vita di caritid e di opere generose e pie era un paradigma della pieta,
un modello per i veri riformati.

Sotto 1'influenza della Vergine Veneziana, Postello da brillante
viator divenne un dinamico e profetico comprehensor e congregator. Si
pud dire che dal suo incontro con Giovanna nel 1547, Postello si in-
fiammd di uno zelo profetico e si convinse dalla necessita di una vera
riforma. Sotto 1'influenza di Giovanna, Postello divenne pil universale
nelle sue verdute religiose, pill enfatico sul bisogno di una vasta at-
tiva di caritd e vera pietd, piu eulogistico dei testi classici ebraici;
sotto 1a sua illuminazione tradusse i1 "santissimo Zohar."

In breve, il sistema filosofico di Postello, basato sull'unita

della forma e della materia, da cui egli sviluppd la sua teoria di mon-

archia e religione universale, fu definito e chiarito sotto 1'influenza
di Madre Giovanna.

Egli identificd la sua Vergine Veneziana col principio femminile o
materiale dell'universo, il creativo ed i1 razionale. Era per 1lui il
simbolo della nuova era della riforma e della restituzione. Anche
Venezia divenne compartecipe dell'esaltazione in cui Postello pone la
sua Mdre Giovanna, essendo i1 luogo in cui ella esarciva la sua opera
caritativa. Venezia nella mente di Postello divenne, per cosi dire, "la

santa, reale e vera Gerusalemme," poiché Venezia era i1 magistrato piu
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perfetto del mondo intero.

La Vergine Veneziana, la Mdre Giovanna di Postello, e Venezia, o
Jerusalema Ponentina, costituiscono 1'epicentro della filosofia di
Postello e della teologia della riforma. I suoi Tlibri e manoscritti
rivelano una storia quasi sconosciuta in cui la vera riforma e la resti-
tuzione universale diventano sinonimi della Vergine Veneziana, 1o Ospe-
daletto dei SS. Giovanni e Paolo e Venezia.*

*Vorrei ringraziare vivamente la Dottoressa Frida Nalin Norman che ha
collaborato alla traduzione.
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NOTE

1. Tra le biografie di Postello vedi: Andr& Thevet, Les Vrais Portr?tts

et vies das hommes illustres Greez, Latin et Paynes (Pa'ris,_ 1584) Livre
VI, Chap. 123, feuilles 588-590; Ila Popeliniére, L’Histoire des_hw—
toires (Paris, 1599) pp. 443-448; Antoine Du Verdier, Prosopographie ou
deseription des hommes illustres (Lyon, 1604: Paul Frelon) Vol. IIL, pp.
2531-2532: Florimond de Raemond, L’Histoire de la naissance, progres, et
decadence de 1’heresie (Roven, 1629) Livre second, pp. 227-228; Paul
Colomies, Gallia orientalis (The Hague, 1665) pp. 59-66; Isaac Bullart,
Academie des sciences et des arts, contenant les vies, et les ee’.c::gea
histovique des hommes illustres qui ont excelle en ces professtons
(Brussele, 1695) pp. 297-299; Christian Gottlieb Petzsch, Fxercitatio
historico-theologica de Gvilielmo Postello (Lipsiae, 1704); Jean Plerre
Nicéron, Mémoires pour servir & 1’histoire des hommes illustres dans la
république des lettres (Paris, 1729) Tom. VIII, pp. 295—3_56.; Jaques
George de Chaufepi&, Nouveaun Dictionmaire historique et oritique (Am-
sterdam, 1750) Vol. ILIL, pp. 215-236; C. Sallier, TEclaircisseants sur
1'histoire de Cuillaume Postel," Mémoires de litterature tirea des
vegistres de 1’Acadbmie Royale des Inscriptioms et Belles-Lettres, Vol.
XV (Paris, 1743) pp. 809-816; Pere des Billons, S. J., Nouveaux Eelair-
clesements suy la vie et les owvrages de Guillaume Postel (Liege, 1773);
G. Weill, De Gulielmi Postelli vita et indole (Paris, 1892); Jas
Kvagala, “"Wilhelm Postell. Seine Geistesart und seine Reformgedanken,
Avchiv filr Reformations-geschichte, Vols. IX (1911-1912) pp. 285-330; XI
(1914) pp. 200-227; XV (1918) pp. 157-203; William J. Bouswma, Coneordia
Mundi: The Career and Thought of Guillaume Postel (1.5&0-1581)' (Cam=-
bridge, Mass., 1957: Harvard University Press); Abel Lefranc, Histoire
du Collége de France (Geneve, 1970: Slatkine Reprints), pp. 184-201.

2. Per la influenza di Gesuiti vedi le parole di Postello: “Les
Parisiens, moyenant La Base de Reformation, premiere qui a Paris est
poseé des IESVITES, peuuent bien y hauoir part fort grande, en procurant
que auec la Justice L'Eglise soit Reformeé.” Bibliothéque nationale,
fonds latin 3402, fol. 50. Anche vedi, suo libro Les FRaisons de. la
monarehie, p. vi; Henri Bernard-Maitre, S. J., "Aux origines Francaises
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de la compagnie de Jésus. L'Apologle de Guillaume Postel 3 la fin de
L'Année 1552," Recherches de science religieuse 38, no. 3-4 (1952) pp.
211-233, e "Le Passage de Guillaume Postel chez les premiers Jesuites de
Rome," in Mélanges d’histoire littéraire de la Renaissance offerts &
Henri Chamard (Paris, 1951) pp. 227-243; Pietro Tacchi-Venturi, Storia
della Compagnia de Gesd in Italia, Vol. II, pp. 101-106.

3. Per i documenti dell'Ospedaletto, vedi Libro di Partte et Determi-
nationt diverse. Prencipia 1546 finno 1604, Ospedale dei Derelitti,
Archivio storico di Istituzioni di Ricovero e Educazione, Venezia. I1
documento comincia: "Nel praesente libro si fara memoria di tutte le
ocorentie che per gilornata occoreranno a esser deliberate nel nostro
hospedal per 1i fradelli sicondo l'ordine et 1l'osseruantia delli capi-
toli nostri.” Ringrazio vivamente S. Giuseppe Ellero, Archivista,
I.R.E., per suo aiuto e per 1l'uso di documenti rari.

4. Biblioth&que nationale, fonds latin 3401, fol. 3.
5. V. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fol. 105.

6. Ibid., fols. 105, 105”. Anche V. Frangois Secret, Le Zihar chez les
kabbalistes Chrétiens de la renaissance (Paris, 1958: Librairie Dur-
lacher), p. 56.

7. V. Le Prime Nove del altro mondo (Padova, 1555: Appresso del aut-
tore) sig. Bii.

8. V. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fol. 105V.

9. Ibid.
10. V. sopra n. 3.

11. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fols. 105, 105Y. Postello
rivela la storia di La Vergine Veneziana 1in Le Prime Nove del altro
mondo (1555), Il Libro della divine ordinatione (1555) e Les Trés Mer-
veilleuses Victoires des femmes (1553). Anche V. Enea Balmas, "'Le prime
nove del altro mondo' di Guglielmo Postel,” Studi Urbinati 29 (1555) pp.
334-377, per un'analisi erudita.

12. V. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fol. 105Y. Anche V.
Pietro Tacchi-Venturi, Storia della Compagnia di Gestt in Italia, Vol.
1°, pp. 385-386; anche Raimondo Morozzo della Rocca, Maria Francesca
Tiepolo, "Cronologia veneziana del cinquecento,” in La Civiltd Veneziana
del Rinascimento. Centro di cultura e civiltd della Fondazione Giorgio
Cini (Sansoni, 1958) pp. 216-17, 220-21.

13. V. The British Library, Sloane ms. 1411, fol. 431V.

14. Ibid., fol. 431.
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15.V. Bibliothdque nationale, fonds frang. 2115, fol. 112V,
16. Ibtid.

17. V. Ibid., fols. 110Y, 111, 113. Anche nota The British Library,
Sloane ms. 1411, fol. 432.

18. The British Library, Sloane ms. 1411, fols. 439, 439V, Anche V.
Biblioth3que nationale, fonds frang. 2115, fol. 105V,

19. V. Bibliothque nationale, fonds frang. 2115, fol. 105'.

20. Le quattro regole di Postello per una restituzione vera sono amor
Dei, vnitiua virvtus, charitas in proximum, virtus diffusiua sui. Lui &
o'accordo colle profezie di Zuana riguardo a se stesso. Lui scrive:
"Homo autem vir maximus Deus est cuius filius Christus. Mulier vero
sapientia creata est cuius magis quam Elisabethae filiuserat Iohannes,
ille inquam Iohannes qui Elias erat et est nunc et postea rursus erit.”
V. The British Library, Sloane ms. 1411, fol. 439V,

21. Biblioth&que nationale, fonds frang., fol. 105.

22. Nota specialmente: "Vult ... quumque mulieri non liceat in Ecclesia
docere, summum et Angelicum Pontificatum, qui proprius Ecclesiae non
Pape est, reformari, quae sunt maiora opera in creaturis quam in crea-
tore."” The British Library, Sloane ms. 1411, fol. 240.

23. Ibid.

24, Ibid., fol. 439.

25, Ibid., fol. 439Y. Vedi sopra, n. 20.

26. Bibliothdque nationale, fonds frang. 2115, fols. 110Y, 111.

27. Ibid., fol. 112V. Anche vedi, The British Library, Sloane ms. 1411,
fols. 372, 381V-382.

28. The British Library, Sloane ms. 1411, fols. 396, 396Y.

29, Ibid., fol. 3967V,

30. Vedi Il Libro della divina ordinatione (Padova, 1555) sig. CiiiiV.
Lui parla, per esempio, di Zohar, Bahir, Raboth, Midras, Ialcuth, Tan-
chama, Ilanoth, e commentarii sopra le dieci Sefiroth.

31. V. Biblioth&que nationale, fonds latin 3401, fol. 3.

32. V. The British Library, Sloane ms. 1411, fol. 433Y.
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33, Ibid., fol. 433; anche nota Frangois Secret, Les Kabbalistes Chré-
tiens de la renaissance (Paris, 1964: Dunod) p. 173.

34. V. Il Libro della divina ordinatione, sig. CiiiiV.

35. V. Orazio M. Premoli, Storia dei Barnmabiti nel Cinquecenf& (Roma,
1913: Descleé e C.-Editori, Palazzo Doria) p. 81; anche vedi Le Prime
Nove, sig. Giiii.

36. V. The British Library, Sloane ms. 1411, fols. 432V, 433V,

37. Ibid., fol. 433.

38. V. Antonio Rotondd, Studi e Ricerche di storia ereticale italiana
del cinquecento, Pubblicazioni dell'istituto di scienze politche della
universitd di Torino (Torino, 1974: Edizioni Glappichelli Torino) pp.
117-159.

39. V. Le Prime Nove, sigs. Fiiii, Giii.

40. V. Il Libro della divina ordinatione, sig. DiiV, Le Prime Nove, sig.
HiiiiV; anche vedi Frangois Secret, Les Kabbalistes Chrétiens, p. 174.

41. V. Orazio M. Premoli, Storia dei Barnabiti ..., p. 80.
42. Ibid., p. 96.

43. Ibid., p. 19.

44. V. Le Prime Nove, sig. Fii.

45, V. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fol. 105",
46, V. Le Prime Nove, sig. Giii'.

47. V. Biblioth&que nationale, fonds latin 3677, fols. 2, 2V.
48. Ibid., fol. 2.

49. Ibid., fol. 3.

50. Ibid.

51. Ibid., fol. 32V, 33.

52..V. Thg British Library, Sloane ms. 1411, fol. 429; anche vedi Resti-
tutio omnium (Parisiis, 1552) sig. FviiV.

53. V. Le Prime Nove, sig. Fiiif.

23



54. V. The British Library, Sloane ms. 1413, fol.
55. Ibid., fols. 431, 431V,

56, Ibid., fols 156Y, 157.

57. V. Biblioth&que nationale, fonds frang. 2115, fol. 111v.

58. V. The British Library, Sloane ms. 1411, fol. 226V,

59. V. Le Prime Nove, sig. Fiii'.

60, V. The British Library, Sloane ms. 1411, fol.

61. Ibid.

62. Ibid., fol. 432V.

63. V. 11 1libro importante di Frances A. Yates, The Rosicrucian En-
lightenment (London, 1972: Routledge and Kegan Paul); anche vedi John

Warwick Montgomery, The Cross and the Crucible (The Hague, 1973:
Martinus Nijhoff) Vols. I-II.




